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Prezentacja urzadzenia

Fig. 1

(1) Zamrazalnik, potka
szklana

(2) Pétka na drzwiach,
przemieszczalna, ilo$¢
zalezna od modelu

(3) Potka $rodkowa, prze-
mieszczalna, ilosé
zalezna od modelu

(8) Szuflada na warzywa

(9) Tabliczka znamionowa

(10) Nozki przednie
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Producent ciagle pracuje nad ulepszaniem wszystkich
typow i modeli urzadzen. Dlatego prosimy o zrozumienie,
iz jesteSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zaletami nowego urza-
dzenia zalecamy uwazne przeczytanie wskazdéwek zawar-
tych w niniejszej instrukcji.

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli urzadzen.
Moga zatem wystepowac pewne réznice pomiedzy opisem

i urzadzeniem. Fragmenty dotyczace tylko okreslonych urza-
dzen sg zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P, a wyniki
dziatan symbolem D>,

1 Prezentacja urzadzenia

1.1 Przeglad urzadzenia i wyposazenia

Wskazowka

P Produkty spozywcze podzieli¢ zgodnie z ilustracjg. W ten
sposdb urzadzenie pracuje energooszczednie.

P Po6tki, szuflady lub kosze w stanie dostawy sg rozmie-
szczone tak, by uzyskac optymalng efektywnosc energe-
tyczna.

(4) Obudowa termos-

(11) Pojemnik na jajka

tatu, oSwietlenie
wewnetrzne
(5) Otwor odptywowy
(6) Najzimniejsza strefa
(7) Potka w drzwiach na
wysokie butelki

(12) Pojemnik na 6d
(13) Ruszt na butelki *
(14) Uchwyt wpuszczany

1.2 Zakres zastosowania urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do chtodzenia

produktow spozywczych w srodowisku domowym lub

podobnym. Zalicza sie do tego np. uzytkowanie

- w prywatnych kuchniach, pensjonatach ze $niadaniem,

- przez gosci w dworkach, hotelach, motelach oraz innych
miejscach noclegowych,

- przy cateringach oraz podobnych ustugach w handlu
hurtowym.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania w formie
urzadzenia do zabudowy.

Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.
Przewidziane uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Stanowczo zabrania sie:

- Przechowywania i chtodzenia lekow, plazmy krwi,
preparatéw laboratoryjnych oraz innych materiatéw
i produktdéw wymienianych w dyrektywie dotyczacej
produktéw medycznych 2007/47/WE

- Stosowania na obszarach zagrozonych wybuchem

Uzytkowanie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zepsucia przechowywa-
nych towardw.

Klasy klimatyczne

Zaleznie od klasy klimatycznej urzadzenie jest przezna-
czone do pracy w obrebie wskazanych granic temperatury

* zalezne od modelu i wyposazenia



Prezentacja urzadzenia

otoczenia. Klasa klimatyczna obowigzujgca dla danego urza-
dzenia podana jest na tabliczce znamionowe;.

Wskazowka
» Aby zagwarantowac prawidtowa prace, przestrzegac
podanych temperatur otoczenia.

Klasa klima- | Temperatura otoczenia
tyczna

SN 10°Cdo 32°C

N 16 °Cdo 32°C

ST 16°Cdo 38 °C

T 16 °Cdo43°C

SN-ST 10 °C do 38 °C

SN-T 10°Cdo 43 °C

1.3 Zgodnos¢

Szczelnosc obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Urzadzenie jest zgodne z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa i odpowiednimi dyrektywami.

Na rynek UE: Urzadzenie jest zgodne z dyrektywg

2014/53/EU.

Urzadzenie jest zgodne z Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

Na rynek GB:

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujagcym adresem: www.Liebherr.com

1.4 Substancje SVHC zgodnie z rozpo-
rzadzeniem REACH

W ponizszym linku mozna sprawdzi¢, czy urzgdzenia zawiera
substancje SVHC zgodnie z rozporzadzeniem REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.5 Baza danych produktow EPREL

0d 1 marca 2021 informacje odnos$nie etykietowania ener-
getycznego oraz wymagan dotyczacych ekoprojektu mozna
znalez¢ w europejskiej bazie danych produktéw (EPREL).
Baza danych produktéw jest dostepna pod adresem https:/
eprel.ec.europa.eu/. Po wejéciu na strone wyswietli sie pole-
cenie wpisania identyfikatora modelu. Identyfikator modelu
jest podany na tabliczce znamionowe;.

1.6 CzesSci zmienne

Dostepnos¢ czesci zamiennych i funkcyjnych oraz czesci
zapasowych wyposazenia wynosi 15 lat.

1.7 Wymiary do zabudowy

[mm]

Wz

Fig. 2

A C D E G H
CT... 21.. | 550 | 559 | 1128% | 630 | 616* | 1241
CT... 25..| 550|559 | 1128* | 630% | 616 | 1401
CT... 29.. | 550 | 559 | 1128% | 630* | 616* | 1571

*W przypadku urzadzen z dotgczonymi elementami dystan-
sowymi wymiary zwiekszajg sie 0 35 mm (patrz 4.2 Usta-
wianie urzadzenia) .

1.8 Oszczedzanie energii

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje. Nie zakrywac
otworow wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ani
obok grzejnika itp.

- W przypadku ustawienia urzgdzenia bezposrednio przy
piekarniku zuzycie energii moze sie nieco zwiekszyc¢. Jest
to uzaleznione od okresu i intensywnosci uzytkowania
piekarnika.

- Zuzycie energii jest zalezne od warunkéw w miejscu usta-
wienia np. od temperatury otoczenia (patrz 1.2 Zakres
zastosowania urzadzenia) . W przypadku podwyzszonej
temperatury otoczenia zuzycie energii moze by¢ wieksze.

- Otwiera¢ urzadzenie na mozliwie jak najkrotszy czas.

- Im ustawiona bedzie nizsza temperatura, tym zuzycie
energii bedzie wyzsze.

- Artykuty spozywcze przechowywac posortowane:
home.liebherr.com/food.

- Wszystkie produkty spozywcze przechowywac dobrze
zapakowane lub pod przykryciem. Pozwoli to unikng¢
powstania szronu.

- Artykuty spozywcze wyciggnac na jak najkrotszy czas, by
zbytnio sie nie nagrzaty.

- Wktadanie cieptych potraw: odczekac az ostygna do
temperatury pokojowe;.

- Produkty mrozone rozmrazaé¢ w komorze chtodziarki.

- Jezeli w urzadzeniu wytworzyta sie gruba warstwa
szronu: rozmrozi¢ urzadzenie.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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https://home.liebherr.com/food

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Osady kurzu zwiekszajg zuzycie energii:

Agregat chtodziarki wraz z wymienni-
kiem ciepta - metalowa kratka z tytu
urzadzenia - nalezy odkurzac raz

w roku.

2 0Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy starannie przecho-
wywac, aby zawsze mie¢ do niej dostep.

W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy rowniez prze-
kazac¢ instrukcje obstugi nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi
przed rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie stale do
zawartych w niej instrukcji, wskazéwek bezpieczenstwa

i wskazowek ostrzegawczych. Sg one istotne, aby prawid-
towo i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac urzadzenie.

Zagrozenia dla uzytkownika:

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci oraz

przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi i mentalnymi lub przez osoby posiadajgce
niedostateczne doswiadczenie oraz wiedze, gdy znajduja
sie one pod nadzorem lub jesli zostaty poinformowane

0 bezpiecznym stosowaniu urzadzenia oraz 0 mozliwych
zagrozeniach.

Dzieci nie moga sie bawi¢ urzadzeniem. Czyszczenie

i konserwacja nie moze by¢ przeprowadzane przez dzieci
nie bedace pod nadzorem. Dzieci w wieku 3-8 lat moga
umieszczacé produkty w urzadzeniu oraz je z niego
wyjmowac. Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie moga prze-
bywaé w poblizu urzadzenia, jezeli nie sg w sposob
nieprzerwany nadzorowane.

Gniazdko sieciowe musi by¢ zawsze tatwo dostepne, aby
w sytuacji awaryjnej mozliwe byto jak najszybsze odtga-
czenie urzadzenia od zasilania elektrycznego. Musi sie
znajdowac poza obszarem tylnej Sciany urzadzenia.
Podczas odtaczania urzadzenia od sieci, zawsze chwytaé
za wtyczke. Nie ciggna¢ kabla.

W razie usterek wyciggnac¢ wtyk z gniazda sieciowego
badz wytaczy¢ bezpiecznik.

Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego. Nie eksploatowacd
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.
Naprawy, ingerencje w urzadzenie oraz wymiane prze-
wodu zasilajagcego nalezy powierza¢ wytacznie placowce
serwisowej lub odpowiednio wykwalifikowanemu perso-
nelowi.

Montowac, podtaczac i utylizowac urzadzenie zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji.

Zagrozenie pozarowe:

Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy (dane na
tabliczce znamionowej) jest przyjazny dla srodowiska, ale
tatwopalny. Wyptywajacy czynnik chtodniczy moze ulec
zaptonowi.

Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia przewoddw obiegu
czynnika chtodniczego.
Wewnatrz urzadzenia nie wolno manipulowac zrodtami
zaptonu.
Wewnatrz urzadzenia nie wolno uzywac zadnych urza-
dzen elektrycznych (np. myjek parowy, grzejnikéw,
lodziarek itp).
Jezeli wydostaje sie czynnik chtodniczy: Usung¢ ogien
lub zrédta zaptonu, znajdujace sie w poblizu miejsca
nieszczelnosci. Dobrze przewietrzyé pomieszczenie.
Powiadomic¢ serwis techniczny.
W urzadzeniu nie wolno przechowywac zadnych mate-
riatdw wybuchowych ani puszek zawierajgcych aerozole
z palnymi propelentami, takimi jak butan, propan, pentan
itp. Takie puszki z aerozolami mozna rozpoznac na

podstawie nadrukowanego opisu zawartosci lub symbolu
ptomienia na puszce. Ewentualnie ulatniajace sie gazy
mogtyby zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami elektrycz-
nymi.

Palace sie Swiece, lampy i inne przedmioty z otwartym
ptomieniem trzymac z dala od urzadzenia, aby go nie
podpalié.

Butelki z napojami alkoholowymi lub inne pojemniki

z alkoholem nalezy przechowywaé wytgcznie szczelnie
zamkniete. Ewentualnie wyptywajacy alkohol mégtby
zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami elektrycznymi.

Niebezpieczenstwo spadniecia lub wywrécenia:

Cokotu, szuflad, drzwi itd. nie wolno uzywac jako
podndzkoéw, nie wolno stosowac ich jako podparcia.
Dotyczy to zwtaszcza dzieci.

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscia:

Nie spozywac zywnos$ci z przekroczong datg przydatnosci
do spozycia.

Niebezpieczenstwo odmrozen, utraty czucia lub bolu:

Unika¢ dtugotrwatego kontaktu skdry z zimnymi powierz-
chniami lub z chtodziarko-zamrazarka albo przedsiewzig¢
odpowiednie $rodki ostroznosci, np. uzy¢ rekawic.

Niebezpieczenstwo zranienia oso6b i uszkodzenia urza-
dzenia:

Goraca para moze spowodowac obrazenia. Do rozmra-
zania nie wolno uzywac urzadzen elektrycznych do ogrze-
wania, urzadzen do czyszczenia parg pod ciSnieniem,
otwartego ognia ani sprayow rozmrazajgcych.

Nie uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania lodu.

Ryzyko zgniecenia:

Nie siega¢ do zawiasu podczas otwierania i zamykania
drzwi. Moze dojs¢ do zakleszczenia sie palcow.

Symbole na urzadzeniu:

Symbol ten moze sie znajdowac na spre-
zarce. Odnosi sie do oleju umieszczonego
w sprezarce i wskazuje na nastepujace
niebezpieczenstwo: Moze by¢ $miertelny
w przypadku potkniecia i przedostania
sie do drog oddechowych. Wskazowka

ta jest istotna jedynie w przypadku recy-
klingu. Brak niebezpieczenstwa w trakcie
normalnej eksploatacji.

Symbol ten znajduje sie na sprezarce
i wskazuje na zagrozenie zwigzane

z substancjami palnymi. Nie usuwac¢
naklejki.

Taka lub podobna naklejka moze znaj-

. dowac sie z tytu urzadzenia. Wskazuje

| ona, ze na drzwiach i/lub w obudowie znaj-
I duja sie prézniowe panele izolacyjne (VIP)
lub panele perlitowe. Wskazéwka ta jest
istotna jedynie w przypadku recyklingu. Nie
usuwac naklejki.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek ostrzegawczych oraz
innych specjalnych wskazéwek podanych w innych
rozdziatach:

NIEBEZPIE- |informuje o bezpos$rednio niebez-
A CZENSTWO | piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje smier¢
lub ciezkie obrazenia ciata.
OSTRZE- informuje o niebezpiecznej
A ZENIE sytuacji, ktora w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac $mierc
lub ciezkie obrazenia ciata.

* zalezne od modelu i wyposazenia




Elementy obstugi i wskazniki

OSTROZNIE |informuje o niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

UWAGA informuje o niebezpiecznej
sytuacji, ktora w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac szkody

rzeczowe.

Wska-
zbwka

oznacza ogélne uzyteczne wska-
zOowki i porady.

3 Elementy obstugi i wskazniki

3.1 Elementy obstugii sterowania
@ @

— —®
o @
] — _© |

Fig. 3
(1) Termostat

(2) Przycisk SuperCool

4 Uruchomienie

4.1 Transportowanie urzadzenia
P Transportowac urzgdzenie w opakowaniu.

» Transportowac urzadzenie w pozycji stojace;j.
» Nie transportowac urzadzenia w jedng osobe.

4.2 Ustawianie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementdw znajdujgcych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs¢ do zwarcia.

P Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowac urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

A OSTRZEZENIE

Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-

jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu

olej jest réwniez palny. Wyciekajgcy czynnik chtodniczy

i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-

jgco wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.

P Nie uszkadzac przewoddw rurowych obiegu $rodka
chtodniczego i kompresora.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzadzenia!

P Nie wolno ustawiaé na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajacych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdw itd.!

UWAGA

Zakryte otwory wentylacyjne!

Uszkodzenia. Urzadzenie moze sie przegrzac, co moze

skréci¢ zywotnos¢ niektorych elementéw urzadzenia

i spowodowac ograniczenie funkcji.

» Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje.

» Nigdy nie zakrywa¢ otwordw lub kratek wentylacyjnych
w obudowie urzgdzenia oraz w meblach kuchennych
(urzadzenie do zabudowy).

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajaca sie wode!

P Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio przy innej chto-
dziarce lub zamrazarce.

Wskazowka

Kilka urzadzen jest ustawianych obok siebie, pomiedzy tymi
urzadzeniami nalezy zachowac odstep wynoszacy 100 mm.
W przypadku niezachowania odstepu, pomiedzy $ciankami

bocznymi urzadzen tworzy sie woda kondensacyjna.

100

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

Jesli kabel sieciowy lub wtyczka dotyka tylnej Sciany urza-

dzenia, wibracje urzgdzenia mogg uszkodzié¢ kabel sieciowy

lub wtyczke, powodujac zwarcie.

» Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

» Urzadzenie ustawié w ten sposob, by nie stykato sie
z zadng wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtaczac urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
Sciany urzadzenia.

» Listew zasilajgcych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogendw) nie
wolno umieszczac i eksploatowac za urzgdzeniami.

Fig. 4

Q W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowac dostawce. Nie podtgczac
urzadzenia do sieci.

O Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi by¢
pozioma i réwna.

@ Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

Q@ Urzadzenie nalezy zawsze ustawiac tylng strong bezpo-
Srednio przy Scianie i z zastosowaniem elementéw
dystansowych (patrz ponizej).

@ Urzadzenie mozna przesuwac tylko wtedy, gdy nie jest
zatadowane.

O Podtoze urzadzenia musi mie¢ taka sama wysokos¢ jak
otaczajgce podtoze.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Uruchomienie

O Nie ustawiac urzadzenia bez pomocy.

Q Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi byé pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstac
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie, musi mieé¢ wielko$¢ minimum 1 m3. Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urza-
dzenia.

» Zdjac przewdd przytaczeniowy z tytu urzadzenia. Usunacé
przy tym uchwyt przewodu, gdyz inaczej urzadzenie
bedzie hatasowac na skutek drgan!

P zdjac¢ folie ochronne z listew ozdobnych.

» Usunac¢ wszystkie zabezpieczenia transportowe.

W celu uzyskania zadeklarowanej wartosci zuzycia energii
elektrycznej nalezy stosowac elementy dystansowe, dota-
czone do niektdérych urzadzen. Elementy dystansowe zwiek-
szajg gtebokos$c¢ urzadzenia o ok. 35 mm. Brak elementéow
dystansowych nie wptywa negatywnie na dziatanie urza-
dzenia, a jedynie w niewielkim stopniu zwieksza zuzycie
energii elektrycznej.

» Jezeli do urzadzenia dota- ‘ ‘
czone s3 elementy dystansowe,
nalezy je zamontowac z tytu

urzadzenia, po lewej i prawe;j =
stronie na dole. ISt _—

» Utylizowaé opakowanie (patrz 4.5 Utylizacja opako-
wania) .

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia na skutek wywré-

cenia oraz wypadniecia drzwi urzadzenia!

Jezeli dodatkowa ndzka przy dolnej ptytce zawiasu nie przy-

lega odpowiednio do podtoza, moze dojs¢ do wypadniecia

drzwi lub wywrdcenia urzadzenia. Moze to by¢ przyczyna

uszkodzen oraz obrazen.

» Wykreci¢ dodatkowa nézke przy dolnej ptytce zawiasu, az
bedzie przylega¢ do podtoza.

» Nastepnie obrdcic o kolejne 90°.

» Za pomoca dotgczonego
klucza ptaskiego i przy
uzyciu poziomicy ustawic
ndzki urzadzenia (A) w taki
sposob, aby stato ono
pewnie i rowno.

P Nastepnie podeprzeé drzwi:
Wykreci¢ ndzke z kozta
tozyskowego (B), aby przy-
legat on do podtoza i obrécic
o0 dalsze 90°.

Wskazowka
P Oczyscié urzadzenie (patrz 6.2 Czyszczenie urzadzenia) .

Jezeli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym

otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze dojsé

do skraplania sie wody.

P Nalezy zawsze dbaé o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia.

4.3 Zmiana kierunku otwierania drzwi
W razie potrzeby mozna zmieni¢ kierunek otwierania drzwi:
Upewni¢ sie, ze przygotowane zostaty nastepujace narze-
dzia:

0 Torx® 15

0 Torx® 20

0 Srubokret

Q ew. wkretarka akumulatorowa

Q Ew. druga osoba do pomocy podczas montazu

4.3.1 Zdejmowanie gornych drzwi

Wskazéwka
» Wyja¢ zywnos¢ z pétek na drzwiach przed demontazem
drzwi, aby nie wypadta.

Fig. 5
» Wyja¢ ostone Fig. 5 (1) do przodu i do gory.
» Podnies$¢ ostone Fig. 5 (2).

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

Po catkowitym wyjeciu sworznia z drzwi moze dojs¢ do
wychylenia sie drzwi, co moze spowodowacé obrazenia ciata.
» Przytrzymacd drzwi przed wyjeciem sworznia.

» Odkrecic¢ gdérng ptytke zawiasu Fig. 5 (3] (2 razy Torx® 20)
Fig. 5 (4] i wyjac ja do gory.
» Wyjac gorne drzwi do gory i odstawi¢ je na bok.

4.3.2 Zdejmowanie dolnych drzwi

» Otworzy¢ dolne drzwi.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wychylanymi
drzwiami!

Po catkowitym wyjeciu sworznia z drzwi moze dojs¢ do
wychylenia sie drzwi, co moze spowodowac obrazenia ciata.
» Przytrzymac drzwi przed wyjeciem sworznia.

» Sruby mocujace (11) odkrecic (2 x Torx® 20) i z dolnych
drzwi wyja¢ $rodkowa ptytke zawiasu.

» Zdjg¢ podktadke z tworzywa sztucznego (10).

» Wyja¢ drzwi do gory i odstawi¢ je na bok.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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4.3.3 Przektadanie srodkowych zawiasow

Torx°20 |

Fig. 6
» Ostroznie zdjaé ostonki Fig. 6 (12) i zamontowaé na prze-
ciwlegtej stronie.

4.3.4 Przektadanie dolnych zawiasow

Fig. 7

» Odkrecic¢ $ruby mocujace Fig. 7 (21).

» Usunaé dolng ptytke zawiasu Fig. 7 (23], wraz z trzpie-
niem zawiasu Fig. 7 (24), podktadka Fig. 7 (26) i n6zka
Fig. 7 (22).

» Odkrecic caty trzpien zawiasu Fig. 7 (24) z podktadka
Fig. 7 (26), przetozy¢ do przeciwlegtego otworu mocuja-
cego ptytki zawiasu i tam dokrecic.

» Ostroznie zdjg¢ ptytke ostaniajgca Fig. 7 (25) i przetozy¢
na przeciwna strone.

» Catg dolng ptytke zawiasu Fig. 7 (23) wraz z trzpieniem
zawiasu Fig. 7 (24), podktadka Fig. 7 (26) i ndzka Fig. 7 (22)
ponownie przykrecié¢ po nowej stronie zawiasu, ew. przy
uzyciu wkretarki akumulatorowe;j (z sitg 4 Nm).

4.3.5 Montaz dolnych drzwi

» Zatozy¢ dolne drzwi od goéry na sworzen zawiasu
Fig. 7 (24).
P Zamkna¢ drzwi.
» Srodkowa ptytke zawiasu (13) obrécong o 180° wtozy¢
w dolne drzwi i przykrecié¢ po nowej stronie zawiasu za
pomoca $rub mocujacych (11) (2 x Torx® 20) (z sitq 4 Nm).
» Ponownie zatozy¢ podktadke z tworzywa sztucznego (10).

4.3.6 Montaz gornych drzwi

» Zatozy¢ gorne drzwi na $rodkowa ptytke zawiasu (13).

» Wtozy¢ w drzwi gérng ptytke zawiasu Fig. 5 (3] po nowe;j
stronie zawiasdw.

» Dokreci¢ gorng ptytke zawiasu (z sitg 4 Nm) (2 razy
Torx® 20) Fig. 5 (4). Ewentualnie uzy¢ wkretarki akumula-
torowe;j.

» Zatozyc¢ ostone Fig. 5 (1) od zewnatrz odpowiednio po
przeciwlegtej stronie i zazebid.

» Zatozyc¢ ostone Fig. 5 (2) od gdry odpowiednio po prze-
ciwlegtej stronie i zazebié.

P Wykreci¢ ndzke Fig. 7 (22) przy dolnej ptytce zawiasu
Fig. 7 (23), az bedzie przylega¢ do podtoza.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie s przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi mogg wypasc¢. Moze to spowodowac powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzié.

P Ptytki zawiasow przykreci¢ mocno z sitg 4 Nm.

P> Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

4.4 Zabudowa w ciggu szafek kuchen-
nych
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Fig. 8

(1) Szafka naktadana (3) Szafka kuchenna
(2) Urzadzenie (4) Sciana

*W przypadku urzadzen z dotgczonymi elementami dystan-
sowymi wymiary zwiekszaja sie 0 35 mm (patrz 4.2 Usta-
wianie urzadzenia) .

Urzadzenie moze zosta¢ obudowane szafkami kuchennymi.
Aby dopasowad urzadzenie Fig. 8 (2) do wysokosci ciggu
szafek kuchennych, mozna nad urzadzeniem umiescic¢
szafke nasadzang Fig. 8 (1).

W przypadku obudowania szafkami kuchennymi (gtebokos$¢
maks. 580 mm) urzadzenie mozna ustawic¢ bezposrednio
obok szafki kuchennej Fig. 8 (3). Urzadzenie wystaje z boku
0 34 mm *i na $rodku urzgdzenia o0 50 mm *w stosunku do
szafek frontéw kuchennych.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylac;ji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki loddwki.

» Zadbac o dostateczng wentylacje.

» Przestrzegaé¢ wymogow dotyczacych wentylacji.

Wymogi dotyczace wentylacji:

- Z tytu szafki nasadzanej, na catej jej szerokosci
konieczne jest wykonanie wyciecia wentylacyjnego maja-
cego przynajmniej 50 mm gtebokosci.

- Przekroj wentylacyjny pod sufitem powinien mie¢ przy-
najmniej 300 cm?2.

- Im wiekszy przekrdj wentylacyjny, tym bardziej energoo-
szczednie pracuje urzadzenie.

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do Sciany

Fig. 8 (4), to pomiedzy urzadzeniem i $ciang nalezy

zachowaé minimalny odstep, wynoszacy 40 mm. Na taka

odlegtos¢ wystaje klamka przy otwartych drzwiach.

4.5 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczefnstwo uduszenia materiatami opakowania

i foliag!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-

cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowa*

p Materiat opakowania nalezy oddac w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtérnych.

4.6 Podtaczanie urzadzenia

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtaczenia!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie podtaczaé urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtagczenia!

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie stosowad przedtuzaczy.

» Nie stosowa¢ listew rozdzielczych.

Rodzaj pradu (prad przemienny) i napiecie w miejscu usta-
wienia musza by¢ zgodne z informacjami umieszczonymi na
tabliczce znamionowej (patrz 1 Prezentacja urzadzenia) .

Gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym. Prad rozruchu
bezpiecznika musi miescic sie w zakresie od 10 A do 16 A.

Gniazdko sieciowe musi by¢ zawsze tatwo dostepne, aby

w sytuacji awaryjnej mozliwe byto jak najszybsze odtg-
czenie urzadzenia od zasilania elektrycznego. Musi sie znaj-
dowac poza obszarem tylnej Sciany urzadzenia.

P Sprawdzi¢ przytacze elektryczne.
» Wetknaé wtyk sieciowy do gniazda.

4.7 Wtaczanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy wtaczy¢ ok. 2 godziny przed umieszcze-
niem w nim mrozonych produktéw.

P Przekrecic termostat Fig. 3 (1) zgodnie z ruchem wska-
zowek zegara od $rodkowej pozycji punktu temperatury
pomiedzy ustawieniem off i max cold .

D> Aktywne jest oSwietlenie wewnetrzne.

5 Obstuga
5.1 Chtodziarka

Przez naturalng cyrkulacje powietrza w chtodziarce naste-
puje stworzenie réznych stref temperatury. Bezposrednio
nad szufladami na warzywa i przy sciance tylnej jest
najzimniej. W gdrnej przedniej czesci oraz w drzwiach jest
najcieple;j.

5.1.1 Chtodzenie zywnosci

» tatwo psujace sie produkty spozywcze, takie jak gotowe
potrawy, mieso i wedliny nalezy przechowywac w najzim-
niejszej strefie. W gérnej czesci i w drzwiach umiescié
masto i konserwy. (patrz 1 Prezentacja urzadzenia)

» Do pakowania produktéw nadaja sie pojemniki wielokrot-
nego uzytku z tworzywa sztucznego, metalu, aluminium,
szkta oraz folie zachowujace $wiezos¢ potraw.

» Surowe mieso lub ryby nalezy zawsze przechowywacé
w czystych, szczelnie zamknietych pojemnikach na
najnizszej pétce komory chtodniczej, tak aby zapobiegac
stykaniu sie z innymi produktami spozywczymi lub ocie-
kaniu na nie.

» Produkty tatwo oddajace lub przyjmujgce zapachy
i smaki oraz réwniez ptyny nalezy przechowywac zawsze
w zamknietych pojemnikach lub pod przykryciem.

» Przednig czes$¢ dna chtodziarki mozna wykorzystywa¢é
wytgcznie do krétkotrwatego przechowywania zywnosci,
np. podczas porzgdkowania lub sortowania. Nie pozosta-
wia¢ tam zadnych produktéw, poniewaz po zamknieciu
drzwi produkty mogg zostaé przesuniete do tytu lub prze-
wrdcone.

» Nie stawiac produktow spozywczych za blisko siebie, aby
zapewnic¢ dobra cyrkulacje powietrza.

5.1.2 Ustawianie temperatury

Temperature mozna ustawic¢ zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara miedzy ,off“ i ,max cold“ (najnizsza temperatura,
najwyzsza moc chtodzenia).

Zaleca sie srodkowe ustawienie termostatu, ustawia sie
wtedy Srednia temperatura w komorze loddwki wynoszaca
ok. 5 °C.

W zamrazalniku ustawia sie wtedy Srednia temperatura ok.
-18 °C.

Jesli przechowywane sg mrozonki i wymagane jest zagwa-
rantowanie niskich temperatur zamrazania, zaleca sie
ustawienie termostatu w przedziale od srodkowego usta-
wienia termostatu do ,max cold” . Przy ustawieniu ,max
cold“ istnieje mozliwos$¢ osiggniecia temperatur ponizej 0 °C
w najzimniejszej czesci chtodziarki.

» Przekrecié termostat Fig. 3 (1).

Temperatura zalezy od nastepujgcych czynnikow:

- czestos$cé otwierania drzwi
- czas, w ktérym drzwi pozostajg otwarte

8

* zalezne od modelu i wyposazenia
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- temperatura pomieszczenia w miejscu ustawienia

- rodzaj, temperatura i ilo$¢ zamrozonej zywnosci

» W razie potrzeby dopasowac temperature przy pomocy
regulatora.

5.1.3 Funkcja SuperCool
Funkcja ta gwarantuje niskie temperatury w zamrazalniku.

Aktywowanie funkcji SuperCool

W przypadku temperatur pomieszczenia 15 °C lub mnigj
funkcja SuperCool aktywuje sie automatycznie. Jezeli akty-
wowana jest funkcja SuperCool, przycisk SuperCool jest
pods$wietlony.

Jezeli w komorze zamrazalnika pozadana jest nizsza
temperatura, funkcje SuperCool mozna réwniez aktywowac
recznie:

» Nacisnac¢ przycisk SuperCool (patrz Fig. 3) .

D> Swieci sie przycisk SuperCool.

Dezaktywuj funkcje SuperCool

W przypadku temperatur pomieszczenia powyzej 15 °C

funkcja SuperCool dezaktywuje sie automatycznie. Jezeli

funkcja SuperCool jest dezaktywowana, przycisk SuperCool

nie jest podswietlony.

W przypadku recznej aktywacji funkcji SuperCool funkcja

SuperCool zostanie dezaktywowana automatycznie po

70 godzinach. Funkcje SuperCool mozna réwniez dezakty-

wowac recznie w dowolnym momencie:

» Nacisngé i przytrzymac przycisk SuperCool (patrz Fig. 3)
przez 3 sekundy.

Wskazéwka

W przypadku temperatur pomieszczenia 15 °C i ponizej

15 °C funkcja SuperCool aktywuje sie automatycznie, jezeli
funkcja SuperCool nie zostata wczesniej aktywowana. Jezeli
funkcja SuperCool zostanie aktywowana automatycznie,
przycisk SuperCool jest podswietlony. W przypadku automa-
tycznej aktywacji funkcji SuperCool nie mozna jej dezakty-
wowac recznie.

5.1.4 Potki

Zmiana potozenia lub usuwanie pétek

P&tki sq zabezpieczone stoperami uniemozliwiajacymi ich
niezamierzone wysuniecie sie.

Fig. ?

P Podnies¢ potke i wysunacé jg nieco do przodu.

» Zmienic¢ wysokos¢ ustawienia potki. W tym celu wyzto-
bienia przeciggna¢ wzdtuz naktadek.

» W celu catkowitego usuniecia potki nalezy jg ustawié
ukos$nie i wyjac¢ do przodu.

» Pdtke z krawedzig ograniczajaca nalezy wsuwac z ta
krawedzig znajdujgca sie z tytu i u gory.

D> Zywnos¢ nie przymarza wtedy do scianki tylne;j.

Demontaz potek

P Potki mozna zdemon-
towacé w celu wykonania
czyszczenia.

5.1.5 Poétka w drzwiach

Przenoszenie potek w drzwiach
» Wyjaé pdtki zgodnie z ilustracja.

5.2 Zamrazalnik

W zamrazalniku mozna przechowywaé mrozonki, przygoto-
wywac kostki lodu i zamrazaé swiezg zywnosé.

5.2.1 Zamrazanie zywnosci

W ciggu 24 godzin mozna zamrozi¢ maksymalnie taka
ilos¢ swiezych produktow spozywczych, jaka podana jest
na tabliczce znamionowej (patrz 1 Prezentacja urzadzenia)
w punkcie, "Zdolno$¢ zamrazania ... kg/24h“.

Ptyty moga zostac obcigzone 35 kg produktow.

Po zamknieciu drzwi powstaje préznia. Po zamknieciu nalezy
odczekaé ok. 1 minuty, wtedy drzwi bedzie tatwiej otworzyc.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poranienia przez odtamki szkta!
Butelki i puszki z napojami moga zostac rozerwane w razie
zamrazania. Dotyczy to zwtaszcza napojow, zawierajgcych
dwutlenek wegla.

P Nie zamraza¢ butelek ani puszek z napojami!

» Na 24 godziny przed zamrazaniem ustawi¢ temperature
na pozycje Srodkowg do zimne;j.

» Wtaczanie SuperCool: (patrz Aktywowanie funkcji Super-
Cool).

> Temperatura zamrazania spada, urzadzenie pracuje
Z najwyzsza wydajnosciag chtodzenia.

Aby produkty spozywcze szybko sie zamrozity, nie nalezy
przekraczaé nastepujacych ilosci na opakowanie:

- Owoce, warzywa do 1 kg

- Mieso do 2,5 kg

» Pakowac zywnos$¢ porcjami w woreczki do zamrazania,
pojemniki wielokrotnego uzytku z tworzywa sztucznego,
metalu lub aluminium.

» Artykuty spozywcze rozktadaé na ptycie szklanej
mozliwie szeroko i uwazac aby nie stykaty sie ze zamro-
zonymi juz produktami, aby nie przymarzty do siebie.

» Po uptywie 24 godzin od wtozenia zywnos$ci ponownie
wyregulowac termostat.

Jezeli temperatura pomieszczenia przekracza 15 °C:

» SuperCool zostanie dezaktywowany automatycznie po
70 godzinach. Funkcje SuperCool mozna réwniez dezakty-
wowac recznie w dowolnym momencie (patrz Dezaktywuj
funkcje SuperCool ).

P Nacisng¢ i przytrzymacd przycisk SuperCool (patrz Fig. 3)
przez 3 sekundy.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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5.2.2 Okresy przechowywania

Orientacyjne okresy przechowywania réoznych produktéw
w zamrazalniku:

lody 2 do 6 miesiecy

wedlina, szynka 2 do 6 miesiecy

chleb, pieczywo 2 do 6 miesiecy

dziczyzna, wieprzowina 6 do 10 miesiecy

ryby, ttuste 2 do 6 miesiecy

ryby, chude 6 do 12 miesiecy

ser 2 do 6 miesiecy

dréb, wotowina 6 do 12 miesiecy

warzywa, owoce 6 do 12 miesiecy

Podane okresy przechowywania sg wartosciami orientacyj-
nymi.

5.2.3 Rozmrazanie zywnosci

- w komorze chtodniczej

- w kuchence mikrofalowej

- w piekarniku lub w piekarniku z termoobiegiem

- w temperaturze pokojowej

» Wyjac¢ tylko potrzebng ilo$¢ zywnosci. Rozmrozong
zywnos¢ nalezy zuzy¢ mozliwie jak najszybciej.

» Rozmrozong zywnos$c¢ nalezy ponownie zamrazaé tylko
w wyjatkowych przypadkach.

5.2.4 Potki

Przemieszczanie pétek

» Wyjmowanie pétek: p
podnies¢ z przodu r
i wyciggnag.

» Ponowne wktadanie
pétek: po prostu wsungé
do oporu.

A N2
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6 Konserwacja

6.1 Rozmrazanie reczne

Chtodziarka:

Komora chtodziarki rozmraza sie automatycznie. Woda
wyparowuje dzieki cieptu ze sprezarki. Pojawianie sie kropli
wody lub cienkiej warstwy szronu lub lodu na tylnej $ciance
jest zjawiskiem catkowicie normalnym.
» Nalezy regularnie czysci¢ otwor odptywowy umozli-
wiajac w ten sposob odptyw wody z rozmrazania
(patrz 6.2 Czyszczenie urzadzenia) .
Zamrazarka:
W zamrazarce po dtuzszym okresie uzytkowania tworzy sie
warstwa szronu lub lodu.
Tworzenie sie warstwy szronu lub lodu przyspiesza
czeste otwieranie drzwi urzadzenia lub wktadanie cieptych
produktow. Jednak grubsza warstwa lodu powoduje zwiek-
szenie zuzycia energii. Dlatego urzadzenie nalezy regularnie
rozmrazac:

Proces rozmrazania:

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe rozmrazanie urzgdzenia!

Zranienia i uszkodzenia.

» W celu przy$pieszenia procesu rozmrazania nie nalezy
uzywac zadnych przyrzadéw mechanicznych lub innych
srodkéw poza tymi zalecanymi przez producenta.

» Nie uzywac urzadzen elektrycznych do ogrzewania, urza-
dzen do czyszczenia parg pod ci$nieniem, otwartego
ognia ani sprayow rozmrazajacych.

» Nie uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania lodu.

» Wytaczy¢ urzadzenie.

» Wyciggna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik

P Postawic¢ na jednej ze $rodkowych b q
ptyt garnek z goraca, ale nie s

wrzaca woda. [J R u
D> Przy$pieszy to rozmrazanie.

» Podczas rozmrazania drzwi zamrazarki musza by¢ stale
otwarte.

P Oddzielajace sie podczas rozmrazania kawatki lodu
nalezy wyjmowac z urzadzenia.

» W razie potrzeby powtdrzy¢ te czynnosc kilkakrotnie.

P Wyczysci¢ urzadzenie (patrz 6.2 Czyszczenie urzadzenia) .

6.2 Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia przez
goraca pare!

Goraca para moze spowodowac poparzenia oraz
uszkodzenia powierzchni urzadzenia.

P Do czyszczenia nie uzywac myjek parowych!

UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie powoduje uszkodzenie urza-

dzenia!

P Nie uzywac stezonych srodkéw czyszczacych.

» Nie stosowac gabek szorujgcych lub drapigcych lub
wetny stalowej.

P Nie stosowac ostrych, szorujacych $rodkéw do
czyszczenia, zawierajacych piasek, chlorki lub kwasy.

» Nie stosowac zadnych rozpuszczalnikow
chemicznych.

» Nie uszkodzi¢ ani nie usuwac tabliczki znamionowej,
znajdujacej sie wewnatrz urzadzenia. Jest ona wazna dla
serwisu.

» Nie urywac, zatamywac lub uszkadzaé przewoddéw albo
innych czesci.

» Nie pozwoli¢, by woda z czyszczenia dostata sie do
rynienki odptywowej, kratek wentylacyjnych lub do czesci
elektrycznych.

» Uzywac miekkich szmatek do czyszczenia oraz uniwersal-
nego $rodka czyszczacego o neutralnym odczynie pH.

» Do czyszczenia wnetrza urzadzenia wolno uzywac tylko
srodkow czystosci i Srodkdw pielegnacyjnych, dopuszczo-
nych do kontaktu z zywnoscia.

P Oproznié urzadzenie.
» Wyciaggnac wtyk sieciowy z gniazda.

» Powierzchnie zewnetrzne i wewnetrzne z tworzywa
sztucznego czyscic recznie letnig wodg z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.

10
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Konserwacja

» Lakierowane $ciany boczne nalezy przeciera¢ tylko
miekka, czystg Sciereczka. Przy silnych zabrudzeniach
nalezy uzy¢ letniej wody z neutralnym srodkiem
czyszczacym.

» Lakierowana powierzchnie drzwi nalezy przecierac tylko
miekka, czystg Sciereczka. Przy silnych zabrudzeniach
nalezy uzy¢ wody lub neutralnego $rodka czyszczacego.
Opcjonalnie mozna rowniez uzywac szmatki z mikrow-
tokna.

Napisu na lakierowanych powierzchniach drzwi nie czyscié
ostrymi, ani szorujgcymi srodkami. W przypadku zabru-
dzen przetrze¢ miekka sciereczka i woda lub srodkiem
czyszczacym.

» Czyszczenie otworu odptywowego: [[f ]
usunac¢ osady za pomocg cienkiego
przedmiotu, np. patyczka kosme-
tycznego.

» Wiekszos¢ elementow wyposazenia mozna zdemon-

towac w celu wykonania czyszczenia: patrz dany rozdziat.

» Szuflady czyscié recznie letnig woda z dodatkiem ptynu
do mycia naczyn.

» Inne elementy wyposazenia czyscic recznie letnig woda
z dodatkiem ptynu do naczyn.

Po czyszczeniu:
» Wytrze¢ do sucha urzadzenie i elementy wyposazenia.
» Ponownie podtaczy¢ urzadzenie i wtaczy¢ go.
Gdy temperatura jest wystarczajgco niska:
» wtozyé zywnos$c¢ z powrotem.

6.3 Wymiana oSwietlenia wewnetrz-
nego

Urzadzenie wyposazone jest seryjnie w zarowke LED do
o$wietlenia wnetrza.

Rodzaj pradu (prad zmienny) i napiecie w miejscu usta-
wienia musza by¢ zgodne z informacjami umieszczonymi na
tabliczce znamionowej (patrz 1 Prezentacja urzadzenia) .

W przypadku zastosowania zarowki LED:

0 Wolno zaktadac tylko oryginalng zaréwke LED
producenta maks. 15 W. Zaréwke mozna uzyskac
w serwisie technicznym lub w sklepie specjalistycznym
(patrz 6.4 Serwis) .

Fig. 10

» Ostone zarowki, jak pokazane jest to na rysunku,
wewnatrz, w przedniej czesci rozepchna¢ Fig. 10 (1)
i zdjac ja w bok Fig. 10 (2).

» Wymieni¢ zaréwke. Fig. 10 (3)

» Nasung¢ z powrotem pokrywe i zazebié.

6.4 Serwis

Sprawdzi¢ w pierwszej kolejnosci, czy btad mozna usunac
samodzielnie (patrz 7 Usterki) . W przeciwnym razie nalezy
zwroci¢ sie do serwisu. Adres jest podany w dotgczonym
wykazie placowek serwisowych.

A OSTRZEZENIE

Niefachowa naprawal!

Obrazenia ciata.

» Naprawy i ingerencje w urzadzenie lub przewdd zasila-
jacy, ktore nie zostaty wyraznie opisane (patrz 6 Konser-
wacja) , nalezy zleca¢ wytacznie placowce serwisowe;j.

P Uszkodzony przewdd zasilajagcy moze by¢ wymieniany
wytacznie przez producenta lub serwis klienta, badz
osobe o zblizonych kwalifikacjach.

» W przypadku urzadzen z wtyczka do urzadzen nieemituja-
cych ciepta wymiane moze przeprowadzi¢ klient.

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy kontakcie
z zarowka LED!
Natezenie o$wietlenia LED odpowiada grupie ryzyka RG 2.
Jesli ostona jest usunieta:
» Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na Zzrédto swiatta
z niewielkiej odlegtosci i z uzyciem urzadzen optycznych.
Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane zaréwka LED!
W przypadku stosowania innych zarowek LED istnieje
niebezpieczenstwo przegrzania lub pozaru.

» Zaktadad tylko oryginalne zaréwki LED producenta.

Jezeli zarowka jest uszkodzona, wymienic ja w nastepu-

jacy sposob:

» Wytaczyé urzadzenie.

» Wyciggna¢ wtyk z gniazda sieciowego badz wytaczy¢
bezpiecznik.

P Odczytac z tabliczki
Znamionowej ozna-
czenie urzadzenia
Fig. 11 (1), nr serwi-
sowy Fig. 11 (2)
oraz numer seryjny
Fig. 11 (3). Tabliczka
znamionowa znaj-
duje sie po lewej
stronie wewnatrz
urzadzenia.

—%

AILNERN Index NE/NER
Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN

Fig. 11
» Poinformowac serwis i podac opis zaktdcenia, oznaczenie
urzadzenia Fig. 11 (1), nr serwisowy Fig. 11 (2) oraz numer

seryjny Fig. 11 (3).

D> Umozliwi to szybka i sprawna naprawe.

P Pozostawi¢ urzadzenie zamkniete az do przybycia
pracownika serwisu.

D> Zywnosé pozostaje dtuzej schtodzona.

» Wyciagna¢ wtyk z gniazda (nie wolno przy tym ciggnac za
kabel) lub wytaczy¢ bezpiecznik.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Usterki

6.5 Klasa efektywnosci energetycznej
oswietlenia

Oswietlenie

Zrodto $wiatta
Dioda LED

Klasa efektywnosci energetycznej!

Ten produkt zawiera zrédto swiatta
o klasie efektywnosci energetycznej G

1 Urzgdzenie moze zawierac zZrodta swiatta o réznych klasach
efektywnosci energetycznej. Najnizsza klasa efektywnosci
energetycznej jest wskazana.

7 Usterki

Urzadzenie zostato skonstruowanie i wyprodukowane

w sposO6b zapewniajacy jego bezawaryjne dziatanie i duza
zywotnosé. Jezeli jednak podczas uzytkowana wystgpi
zaktdcenie, nalezy upewnic sie najpierw, czy nie wysta-

pito ono na skutek niewtasciwej obstugi. W takim przy-
padku bedziemy zmuszeni do obcigzenia Pafstwa kosztami
naprawy takze w okresie gwarancyjnym. Nastepujgce zakto-
cenia mozna usuwac¢ samemu:

Btad Przyczyna

Usuniecie

Urzadzenie nie — Urzadzenie nie jest wtaczone.

» Wtaczyé urzadzenie.

pracuje. — Wtyk sieciowy nie jest dobrze

wetkniety do gniazda.

» Sprawdzi¢ wtyk sieciowy.

— Bezpiecznik gniazda nie jest
sprawny.

» Sprawdzié bezpiecznik.

— Przy matym zapotrzebowaniu chto-
dzenia sprezarka przetacza sie na
niskg predkosé obrotowa. Mimo
wydtuzenia czasu pracy oszcze-
dzana jest energia.

Sprezarka dziata
dtugo.

» Jest to typowe w modelach energooszczednych.

— Funkcja SuperCool jest wtgczona.

» Aby szybko schtodzi¢ zywnosé, sprezarka pracuje dtuzej.
To normalne zjawisko.

Inwertor wyposazony jest w diode

Dioda LED z tytu —In
diagnozy btedu LED.

urzadzenia na dole
(przy sprezarce)
miga regularnie co
15 sekund*.

» Jest to normalne miganie.

— Sprezarki o regulowanej predkosci
obrotowej* mogg wydawac rézne
odgtosy pracy zaleznie od usta-
wionej predkosci obrotowe;.

Urzadzenie pracuje
za gtosno.

» Jest to normalny dzwiek.

— Te odgtosy pochodzg od czynnika
chtodniczego, ktéry krazy w obiegu
chtodniczym.

bulgotanie i szem-
ranie

» Te odgtosy sg normalne.

— Te odgtosy stychacé zawsze, kiedy
automatycznie wtacza lub wytacza
sie agregat chtodniczy (silnik).

ciche klikniecie

» Jest to normalny dzwiek.

— Przy wtaczonej funkcji SuperCool,
po wtozeniu Swiezych produktow
lub jezeli drzwi byty przez
dtugi czas otwarte, automatycznie
podwyzsza sie wydajnos¢ chto-
dzenia.

Buczenie. Staje
sie ono troche
gtosniejsze przez
krotki czas,

W momencie
wigaczenia sie

» Jest to normalny dzwiek.

agregatu chtodni- | _,

o Temperatura otoczenia jest za
czego (silnika). P J

wysoka.

» Roztwor: (patrz 1.2 Zakres zastosowania urzadzenia)

— Urzadzenie nie jest na state przy-
mocowane do podtogi. Wskutek
tego pracujacy agregat chtodniczy
wprawia w drgania stojgce obok
meble i inne przedmioty.

Odgtosy drgan

» Wyréwnac urzadzenie za pomocg nozek.
» Porozsuwac butelki i inne naczynia.

— Ciepto wytwarzane w obiegu
chtodniczym jest wykorzystywane
do przeciwdziatania skraplaniu sie
wody.

Zewnetrzne
powierzchnie urza-
dzenia s3 ciepte*.

» To normalne zjawisko.
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Wytaczanie urzadzenia

Btad Przyczyna Usuniecie
Temperatura nie — Drzwi l_Jrzadzenia nie sg dobrze » Zamkng¢ drzwi urzadzenia.
jest wystarczajaco zamkniete.
niska. — Wentylacja jest niewystarczajgca. [P Odstoni¢ i wyczyscié¢ kratke wentylacyjna.
— Temperatura otoczenia jest za P Roztwor: (patrz 1.2 Zakres zastosowania urzadzenia) .
wysoka.
— Urzadzenie byto zbyt czesto otwie- [P Odczekaé, az wymagana temperatura ustawi sie auto-
rane lub byto otwarte przez matycznie. W przeciwnym razie zwrdcic sie do placowki
dtuzszy czas. serwisowej (patrz 6 Konserwacja) .
— Urzadzenie stoi za blisko zrodta » Zmieni¢ miejsce ustawienia urzadzenia lub Zrédta
ciepta (piec, ogrzewanie itd.). ciepta.
Oswietlenie — Urzadzenie nie jest wtaczone. » WigczyC urzadzenie.
wewngtrzne nie — Zaréwka (dostawa z zaréwka LED)
swiecl. uszkodzona. A .
OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy kontakcie
z zarowka LED!
Natezenie o$wietlenia LED odpowiada grupie ryzyka RG 2.
Jesli ostona jest usunieta:
» Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na Zzrédto swiatta
z niewielkiej odlegtosci i z uzyciem urzadzen optycznych.
Moze to spowodowacé uszkodzenie wzroku.
» Wymieni¢ zaréwke (patrz 6 Konserwacja) .
Przy temperatu- — Jest to konieczne ze wzgledow » To normalne zjawisko.
rach otoczenia funkeyjnych.
nizszych niz
15 °C, urzadzenie
jest miejscami
lekko nagrzane
po prawej,
wewnetrznej
stronie komory
chtodniczej.
Podéwietlenie — Urzadzenie jest wyposazone P Zwrocic sie do placowki serwisowej (patrz 6 Konser-
przycisku Super- w diagnostyke btedow. wacja] .
Cool miga.

8 Wytaczanie urzadzenia

8.1 Wytaczanie urzadzenia
P Przekreci¢ termostat Fig. 3 (1) na off.

8.2 Wytaczenie urzadzenia

» Oproznic¢ urzadzenie.

» Wytaczy¢ urzadzenie (patrz 8 Wytaczanie urzadzenia) .

» Wyjac wtyczke sieciowa. -

» Oczysci¢ urzadzenie (patrz 6.2 Czyszczenie D
urzadzenia) . 2

» Pozostawic otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

9 Utylizacja

9.1 Przygotowanie urzadzenia do utyli-
zacji

€S

Li-lon

Firma Liebherr stosuje w niektérych urzadze-
niach akumulatory. W UE, ze wzgledu na
ochrone srodowiska, ustawodawca zobowigzat
uzytkownika koncowego do usuniecia tych
akumulatoréw przed utylizacjg zuzytego urza-
dzenia. Jesli urzadzenie zawiera akumulatory,
do urzadzenia dotgczona jest stosowna infor-
macja.

Jesli mozna usungé lampy samodzielnie
i w spos6b nieniszczacy, nalezy je rowniez
usunac¢ przed utylizacja.

Lampy

» Wycofywanie urzadzenia z uzytku. (patrz 8.2 Wytaczenie
urzadzenia)

P Urzadzenia z akumulatorami: wyjaé akumulatory. Opis,
patrz rozdziat Konserwacja.

» Jesli to mozliwe: wymontowac lampy, nie niszczac ich.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Utylizacja

9.2 Utylizacja urzadzenia w sposadb
przyjazny dla Srodowiska

Urzadzenie zawiera wartosciowe
materiaty. Nalezy je utylizowa¢d
oddzielnie od niesortowanych
odpadow domowych.

Akumulatory nalezy utylizowacé

oddzielnie od starego urza-
dzenia. W tym celu mozna
bezptatnie zwroci¢ akumulatory

do punktdéw sprzedazy deta-

LI-Ion LI'IOI‘I licznej i centréw recyklingu.

Lampy Usuna¢ wymontowane lampy
poprzez odpowiednie systemy
zbidrki.

Dla Niemiec: Urzadzenie mozna utylizowaé

bezptatnie, korzystajac z pojem-
nikdw klasy 1 w lokalnych
centrach recyklingu i mate-
riatow. Przy zakupie nowej chto-
dziarko-zamrazarki i powierzchni
sprzedazy > 400 m? sprze-
dawcy beda réwniez bezptatnie
odbierac¢ stare urzadzenie.

A OSTRZEZENIE

Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest rowniez palny. Wyciekajgcy czynnik chtodniczy

i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-

jaco wysokie lub zetkna sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.

» Nie uszkadzac¢ przewoddw rurowych obiegu srodka
chtodniczego i kompresora.

» Przestrzegac¢ wskazdwek dotyczacych transportu urza-
dzenia. (patrz 4.1 Transportowanie urzadzenia)

» Przetransportowac urzadzenie w taki sposéb, aby go nie
uszkodzic.

» Akumulatory, lampy i urzadzenia nalezy utylizowaé
zgodnie z powyzszymi zaleceniami.

14
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* zalezne od modelu i wyposazenia
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